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A politikai helyzet. 

Nehéz nyomás ül a kedélyeken s 
miduntalan az a kérdés merül fel, hogy 
mi lesz, ha a parlament ismét összeül? 
Az ellenzéki hirlapok természetesen foly- 
ton verik félre a vészharangokat s ha 

hinnünk lehetne a nagy mü-haragnak, 

mely e lapok minden sorából kitör nagy 

és félelmes dolgoktól lehetne tartanunk, 

de szerencsére nem olyan fekete szokott 

lenni az ördög, mint a minőnek festik. 

Első sorban az a felhivás, melyet az 
ellenzéki pártok a nemzethez fognak in- 
tézni, akárkit indulatba hozhat, csek csu- 

pán a nemzetet nem, mert hála istennek, a 

magyar nemzetnek van eszes politikai érzé- 

ke és nem feg ott hazaárulást és végszedel- 

nincs. Van a magyar 
nemzetnek esze, hogy belássa azt az egy- 

met látni, a hol 

szerü igazságot, miszerint, ha az ellenzék 

megakadályozta az indemnitás letárgya- 

lását s ha e miatt január 1-én törvényho- 
ási felhatalmazás nélkül kell az állam- 

háztartást vezetni, ezt nem lehet a kor- 

mány hibájául betudni, mikor azt épen 

semmi mulasztás nem terheli, mert hát 

jól ismert alapigazság, hogy mindenki 

csak azért felelős, mit elkövet. Van esze 

a magyar népnek belátni azt is, hogy a 

haza érdeke felette áll minden pártviszály- 
nak, s kicsinyes emberi szenvedélyek meg 

nem akadályozhatják a polgárok milliói- 
nak békés fejlődését, szellemi és anyagi 

boldogulását; pedig, ha valósulna az ellen- 

zéki pártok azon törekvése, hogy január 

1-vel minden állami funkeziónak meg-kell 

állani, mert nincs törvényhozási felhatal- 
mazás, ez rövid idő alatt a legnagyobb 

anarchiára vezetne. 
A magyar nemzetet mostanság való- 

sággal elárasztják különböző „Szózat"-ok- 

kal, de bizony azok vajmi kevés ered- 

ményt idéznek elő, mert hát a nép jól 

érzi, hogy mindazoknak nincs reális alapja 

s épen azért a szivekben viszhangra nem 

találnak, mert az is régi igazság, hogy 

népeket csak oly eszmék képesek megin- 

ditani, melyeknek már a keblekben talaja 

van, de már az a jelszó, hogy a Bánffy- 
kormányt meg kell okvetlenül buktatni, 

nem az az eszme, melyért lelkesülni és 

valamit tenni érdemes. Minden kormány 

előbb-utóbb helyet enged egy másiknak, 

de ezt erőszakos eszközökke! nem szabad 
siettetni, mert nézetünk szerint sokkal 

több alkotmánysértés vagy ha ugy tet- 

szik hazaárulás van az ellenzéki obstruk- 

cziójában mint abban, hogy a kormány, 
birva a többség és a korona bizalmát, 

helyén marad s az országgyülés felhatal- 
mazása nélkül is vezérli az államháztar- 

tást az eddigi formák és teljes miniszteri 

felelősség mellett továbbra is. 
Jőni fog, ha jőni kell tehát ama hires 

„Szózat"-nak de kötve higyjünk ám neki, 

mert talmi abban minden, mivel az a 100 ne- 

ki busult ellenzéki hazafi nem a veszendő- 
nek indult hazát siratja, hanem saját le- 

hetetlenségét, hogy nem ugy fordul az 

ország kereke, a mint ők akarnák. 

TáRCZa. 
A hivatás. 

Senki sem születik önmagáért csupán, de senki 
xem születik oly magasztos fenkölt hivatásra, mint 
a nő, ha kellően felfogja, átérzi és méltányolni tudia 
rendeltetését. Sajnos azonban, hogy igen-igen sokan 
vannak Zépen a nők között, kik félreismerik, 

vagy kicsinylik a természet által részükre kijelölt 
Fötelezettséget, melynek betöltése pedig, ha igaz 
értékre emelni és becsülni tudnák azt, oly nehéz 

és oly páratlan is a maga nemében, hogy minden 
más hivatást felülmul a földön. 

Mily értelmi nagyság, szivnemesség, szellemi 
képzettség, lelki inomság és mily lankadatlan tü- 
relem kell a valódi anyának! Bizony több, mint 

bármoly diploma megszerzésére, s mégis mily ke- 

vesen helyeznek ambicziót annak betöltésére. Pedig 
nem szabad kicsinyelve félreismerni e hivatást a 

függő, alárendelt hivatásra szállitani! 
Ha aztán ez a hivatás czéltudatosan, szigoru 

kötelességérzettel, szükséges szellemi tulajdonokkal, 
teljes szivből és lélekből van betöltve, - nemhogy 
egyenlő szinvonalra emeli a nőt a férfival, de sőt 

állapotának fenségében felül is mulja. Azért ami 
első sorban rendeltetésük: legyenek a nők hü hit- 

vesek, jó anyák, akik egy testileg, lelkileg ép, erős 

nemzedéket teremtsenek, s különösen fontos ez a 

középosztálynál, mely zöme és oszlopa a társada- 

lomnak. 
Hiszen nemcsak a nőt, de a férfit is az anya 

neveli, természetesen, ha meg van a tehetsége hozzá, 
hogy befolyását jó irányban érvényesiteni tudja 
egész életén át. Tény, hogy különböző természettel, 
jó, rosz hajlamokkal születik mindenki; de való az 
is, hogy a nevelés üdvös vagy káros hatása sokakat 
megjavit vagy elront. Egy ügyes, gondos, lelkiis- 
meretes kertész a gyönge hajtást kivánsága szerinti 
fává nevelheti. 
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Szilárd akarat, önfegyelem, lelki erő: e három 
nélkülözhetetlen kellék az életben mindenkinek, 
mindenhol és mindenkor. Szerénység és munkásság 

a megelégedés magva, s megelégedés a boldogság 
alapja. Lemondani tudni ott, ahol kell - egyik 
életelv. Finom lélek, gyöngéd sziv, tiszta jellem, 
mindkét nemnél főfeltétel, s ha az anya érti s érzi 
hivatásának horderejét, ezeket fogja beolvasztani 

gyermekei lényébe. 
Mily sok erkölcsi hitványság, anyagi sülyedés 

változna meg ezáltal! 
A nőé a családi szentély belvilága, az otthon 

Bánffy a királynál. 

Majdnem ugyanabban a órában, melyben az 
ad hoc egyesült ellenzék a nemzethez intézendő ki- 
áltvány felett határozott, melylyel hiábavaló kisér- 
letet tesz, hogy menthetetlen és forradalmi tényke- 

dését az egész nemzet előtt igazolja, - majdnem 
ugyanabban az órában fogadta a király Ő Felsége 

báró Bánffy Dezső miniszterelnököt egy óránál to- 

vább tartott kihallgatáson s azután a királyi kegy 
és feltétlen bizalom minden jelével bocsátotta őt 
el, egyben türelemre és kitartásra buzditotta és e 

buzditás, az adott viszonyok közt felvilágositást 

nyujtó, rendkivül fontos királyi nyilatkozat jelentő- 

ségével bir. 
A koronára és a nemzetre nézve ma követke- 

kép áll a tényállás és ezen a tényálláson a világ 
semmiféle kiáltványa sem változtat: a képviselő- 
házba választott, kerekszámban 400 képviselő kö- 
zül szintén kerekszámban 300 tartozik a kormány- 

párthoz; Ő Felsége ugyanis e pártból nevezte ki 
kormányát. Ugy a képviselőháznak ez a tulnyomó 
többsége, mint maga a korona törhetetlen, szilárd 

bizalommal viseltetik Bánffy miniszterelnökhöz, a 
ki eszerint kormányzási müködésében a király és a 
nemzet egyetértő akaratát képviseli. 

Bárminő indokok legyenek is mérvadók ae el 
lenzék magatartására nézve és bármit hozzon fel 

az ellenzék az obstrukczió indokolására; akár tár- 

gyilagos okokat, akár pusztán személyes ellenszen- 
veket, a király és a nemzet kifejezett akaratával 
szemben az ellenzéknek ez az eljárása birhat is né- 
mi fontossággal; de az ország sorsára döntő soha, 

semmi körülmények közt nem lehet, lennie nem 
szabad, ha csak a parlamentárizmust megsemmisi- 
teni, az országot az anarchiának és forradalomnak 
odadobni nem akarják. 

Az ellenzék törvényen kivüli állapotba kény- 
szeriti az országot, a kormány és a mellette hiven 
kitartó többség az alkotmányból és a törvényekben 
biztositott szabadságokból meg akarják menteni, a 

nyugalma, s mily kárhozatos, ha hanyagul vagy 
rosszul sáfárkodik e drága kincscsel. Bizony, ha 
nemcsak a férjhezmenetel lesz czélja a nőnek, ha- 
nem megértve, felfogva és meg is szeretve hivatá- 

sát, azért lelkesül s annak él, nem lesz oly nagy- 
nérvü a férfiak tartózkodása a házasságtól. A leg- 
nagyobb rész azonban - tisztelet a kevés kivétel- 
nek - üres, hiu, léha báb, minden komoly czél, 
törekvés és tudás nélkül él pillangó módjára egyik 
napról a másikra. Azt hiszi, ha van egy kis felüle- 
tes müveltsége, tud öltözni. lakomát rendezni, tár- 
saságban szerepelni, - hát mindent nyujt, amit 
tőle várni lehet. Nem anyja a gyermekeinek a szó 
igazi, magasztos értelmében, csak kényszerült szü- 
lője; nem segitsége, társa férjének, hanem játék 
vagy ékszer. 

Azért hát végtelen nagy s messzoható ereje 
van az igazi anyának. 

Nem szabad elfogultnak lennie gyermekei iránt, 
mert ez sarkalatos hiba. Nem szabad őket önma- 
gért szeretnie, hanem elsősorban is ő érettük, jövő- 

jük, 
men kivül hagynia a legcsekélyebb hibát a gyer- 

mek lelkén, mert hiszen kis patakból lesz a folyam. 

Hányan vannak, kik gyermekcik testi, anyagi jólá- 

téért minden áldozatra képesek, de emellett lelki 

. 

életük érdekében. Nem szabad elnéznie, figyel- 
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mi megmenthető és ugy a miniszterelnöknek, mint 

a szabadelvü pártnak szólt a királyi szó, melyet 

Szent István koronájának viselője a miniszterelnök- 

höz intézett, midőn őt kitartásra és türelemre in- 

tette és támogatásáról biztositotta. És ha megsziv- 

lelik és követik ezt a királyi buzditást, akkor vég- 

re ismét nyugodt időknek és rendezett parlamenti 

viszonyoknak kell elkövetkezniök. 

Egy lépést és nem egyebet jelent ez irányban 

az országgyülés elnapolása deczember 17-ig. A szü- 

net az elnökkérdés rendezésének szolgál, nem 

másnak. Ismeretes, hogy az elnökválasztás kérdé- 

sét is megobstruálják, még pedig azért, mert sem- 

mi körülmények közt sem akarják gróf Tisza Ist- 

vánt az elnöki székben látni. Igaz, hogy az adott 

viszonyok közt gróf Tiss a legalkalmasabb sze- 

mély, a ki tiszteletet szerez a képviselőház elnöki 
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székének, de hogy figyelembe vétessenek az ellen- 

zéknek bár csak látszólagos jogosult kifogásai, me- 

lyek szerint egy ilyen prononszirozott pártembert 

a tanácskozások pártatlan vezetésére nem tart ké- 

ek, lehetséges, hogy a kormány a szünet 

érintkezésbe lép az ellenzéki pártokkal. Ha 

azonban tovább is ex-lex-állapothoz tör az ellenzék, 

akkor ne kiáltványokkal hintsen port a nemzeti 

szemébe, hanem vallja be, hogy az anarchiát és 

zürzavart akarja. 

A királyi szavakat pedig emlékezetében tartva, 

melyek türelemre és kitartásra hivnak fel, helyén 

ki fog tartani a szabadelvü párt és az ellenzék 

minden merénylete ellen megvédelmezi ezt az or- 

szágot. Jőjjön, a minek jönni kelll... 

cs A RO 

Jámbor Están egyházfi levele a 

szerkesztőhez. 
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Téns Szerkesztő Ur! 

As ujságlapok egész komoly ábrázatval asztot 

irják, hogy az katonák főparancsolója, mán fudni 

illik az hadügyminiszter azon töri a kor Ityuját, 

hogy az beteg katonák ápolására ezentul apáczákot 

fog alkalmazni. Nó ez mán igen hejjes dolog, met 

szentül igaz, hogy az fiatal legények sokvalta ha- 

marébb meggyógyulnak a szent szüzek keze alatt, 

mint a nélkült, csak osztán lássa az miniszter, ha 

az hadsereg erőst megszaporodik. Ugy tartjuk, hogy 

az baka sziv erősen gyulékony matéria s az szent 

apáczák kétszeresen pánczélozott szivébe és bele tanál 

az szikra s ha osztán az két láng eszvetanálkozik, 

ebből ojjan gircsáva lehet, hogy még az szencséges 

római pápa sem tudja megreperálni az bajt. 
De akármekkora legyen es az a baj, mégsem 

lesz akkora, mint a mejik most az országos gyüle- 

világukkal foglalkozni eszükbe sem jut. Pedig ez 

volna az első. 

Nem kell ehez rideg szigor, merev pedagógia: 
a sziv és a lélek egyedül. Mert valódi értelemmel 

gyöngédséggel (de nem gyöngeséggel) találhatni el 
a legbiztosabb utat. Mindenható szeretet, melyből 
sohasem adhatni, sohasem kaphatni eleget. Az 
igazi anya ugy odavonzza, oda köti nemcsak 
a leány, de a fiu szivét-lelkét az otthonhoz, 
a családi körhöz, hogy meg nem lazul az a 
kötelék soha. 

A századvég rohamosan fejlődő czivilizáczió- 
jával terjed az anyagi és erkölcsi romlás. Hitetlen- 
ség, laza erkölcsi érzék, jellemgyöngeség, nagyzási 
hóbort, mind veszedelmes járványként terjed a tár- 
sadalom minden rétegében. A vetélykedés, utánzás, 
irigység esztelen tulkapásokra ragad olyanokat is, 

akiknél erre reális alap nincs s elsöpör utjában 
minden szépet, jót és nemeset. - 

Satnya, fanyat és léha a modorn fiatalság át- 
laga. Mily sok silány bozót, mig egy jó gyümölcsre 
találhatni közben ! 

Minden belérték, nemes tartalom nélkül, a 
látszatért küzdve, a látszatot óva, a látszat- 
mnak hódolva lerántja, eltitkolja, megsemmisiti 
kegyetlenül az igazságot, lelkiismeretet, becsületet. 

daának okáét azt hazaárulásnak mondgyák, 

kezetben fojik. A dolog ugyanes akképen áll, hogy ! met mü ugy sem hiszünk az ők hazafiságtól csepegő 
a veres tollasok erőnek-erejivel vérit akarják venni 
az téns gubernijumnak s különös képpen az minisz- 

terelnökre fáj erőst az fogik. S minekutánna min- 
dennap 10 korcsomára való szitkozódásval illetik, 
jezsuita ábrázatval aszongyák, hogy ők a miniszter- 

elnöknek nem az becses szeméjjit, hanem az poli- 

tikai egyéniségit akarják mindétig sérteni. Hát ez 

mondásnak megjárja, de hát valóságban erőst ne- 
hezen megérthető, met pédának okáét én harangozó 

és politikai egyéniség es vagyok egy szeméjben s 

ha valaki bennem az politikai egyént agyonüti, a 

harangozó se fogja többet a nemes község harangait 

meghuzni A fene tugygya hát, miképen lehessen 

az politikust ütni, hogy az embernek ez ne fájjon, ha- 

nem az veres tollasok okoskodása ojjan szokott 

lenni, mint az részeg ember: mindétig az orrára 

esik. Osztán meg furcsa az ellenzéki honapák azon 
okoskodása es, hogy ők százan az nemzetet képpi- 

solik, de az a negyed fél száz kormánypárti nem az 
nemzet s minek utána nekik nem tetszik az guber- 

nium, tehát le kell mondani. Nohát ez éppeg ojjan 

formán jő ki, mint mikoron a kóczos Czérna szabót ! 

2 pengő frt fejadóval rótták meg s ezét ő méregbe 

jőve, elcsapta az pénzügyminisztert, met hát ő a 

nemzet s asztot kévánnya, hogy más üjjön a he- 

jibe. Kölönben az az adóminister igen magosra es 

taksálta a Czerna szabó fejét, met testvérek között 
sem ér többet egy váltó forintnál. De még más 
csudabogarat es terem az veres tollas koponya. Pél- 

ha az 
kormánypártiak aláirnak egy törvényjavaslatot, 

melyhez minden honapának jussa vagyon, de ha 
ők adnak be panaszlevelet, az mán hazafiság. Ezek- 
nél fogvást én ugy sejtem következtetni, hogy az 

mái világban kétféle hazafiság ugymint 
veres tollas hazafiság, mely ordit, sipol, trombitál, 

veri a mejit s szitkozódik mint egy borugott hordár, 

az utcza népit izgattya, s az országos gyülekezetben 

énekel, népszerüséget keres és az tömeg egy éjjen 

rikojtásét még az lelkét es eladgya, - és va- 
gyon mameluk hazafiság, mej hallgat, szenved, cse- 

lekszik s aggódik az haza sorsán. Persze az a veres 

tollas hazafiság sohasem lát az arrán tul, annak az 
heogyire pedéglen az vagyon felirva, hogy az ellen- 

zéknek mindétig ellenkezni muszáj s meg kell kötni 

az kormány kerekit, ha minynyá az ország szenvedi 

es meg s azzal éppeg tudni sem akar, hogy az or- 

vagyon, 

szágnak a legeslegfőbb érdeke az békés haladás s 

hogy nincsen olyan ok a világon, mejjért az nemzet 

jó hirnevét s becsülettyit z világ előtt koczkára 

tenni szabadna s midőn a mü jóságos kirájjunk a 

legbőlcesebb s legalkotmányosabb fejedelem es ki- 
mondta, hogy az téns gubernium cselekedeteit 
hejjesli, s még e sem elég s ekkor es tovább okos- 
kodnak, ez mán nem egyéb, mint mikor valaki fej- 
vel megy a falnak. 

Hát törjék be az fejiket, ha nekik úgy tetszik, 
de nekünk jámbor vidékieknek hagygyanak békit, 

Azért nem épen diplomás kisasszonyokat, ha- 
nem mindenekfelett igazi nőket, hü hitveseket, jó 
anyákat kell nevelni. Hisz, ha minden nő olyan 
volna, aminőnek lennie kellene - nem szorulna 

egy sem a lótért való küzdelemre - a diplomára, 

mely lényükből kiforgatja, valódi és igazi rendelte- 

tésüktől elvonja őket. 

Azután akadna-e száz közül egy leány is, aki 
neki minden tekiutetben megfelelő férjet visszautasit 
csak azért, hogy diplomájának éljen? Azért készül- 

jenek a nők tökéletesen arra az egyetlen igazi pá- 

lyára s hagyják el a küzdőtért, hol még férfiunak 
is nagyon nehéz boldogulni, oly nagy a konkurren- 
czia minden téren, de vajmi kevés a hivatásos anya 
és feleség, kik ugy neveljék leányaikat, hogy ne 
idegenkedjenek rendeltetesüktől, ne tekintsék teher- 
nek az anyaságot, hanem büszkék legyenek hivatá- 
sukra; neveljenek oly férfiakat, hogy azok ne le- 
gyenek életük tavaszán bomlott idegzetü, romlott 
szivü roncsok, hanem nemes törekvésü, komoly jel- 

lemü itjak. 

Levay Béla. 

irattyaiknak. S ha méges nekünk es küdenek ijjen 

nyomtatott keserüségeket, az papiros jó leszen sza- 

lonna takarónak. 
Ezek után kántor komám honfiuji bánatval in- 

nánk egy csepet! 

Kárbahágó, 1898. deczember 1. 

Maradtam 
tiszteletvel és becsületvel 

Jámbor Están, 

egyházfi és harangkezelő. 

Ujdonságok. 

- Időjárásunk egy kissé téliesre fordult. 
Kaptunk egy kis havat s vele hideget. - A hőmé- 

rő szombaton reggel már 10 C. fok hideget mu- 

tatott. 

- Korcsolya sport. A beállott hidegebb 
időjárás következtében a mesterségos jóégpálya ké- 

szitése megkezdődött s ha az idő enybébbre nem 

fordul, nehány nap alatt a pálya meg fog nyilni. 
Az egyesület igazgatósága cennélfogva ezen uton is 
felhivja a tagokat, hogy az előleges költségek fe- 
dezhetése végett tagsági jegyeiket kiváltani szives- 

kedjenek. 

- Az éj egyik késői órájában egy ur lép ki 
egyik vendéglő ajtaján s nagy meglepetésére sógor- 

asszonyával találkozik szembe egy mulatságról tér- 
ve haza egy nőcseléd kiséretében férje után jött, 

hogy azt haza vigye. A mi emberünk daczára a 
vidáman eltöltött fél éjszakának - egészen normális 

L 
állapotban vala. de ugy kezdett viselkedni, mintha 

holt részeg lenne. A hölgy látván az ő kedves só- 

gora elázott állapotát, cseléddel közrevette s ketten 

nagy nehezen haza czipelték. A mint haza érkez- 

tek, az ur hirtelen kihuzta magát s udvarias mo- 

solylyal igy szól: Köszönöm kedves sogorasszony 
a kiséretét. Ean nem vagyok rószeg, de nem tudtam 

megfosztani magamat azon élvezettől, hogy kedves 

és mindenek felett szellemdus társaságát hazáig ne 

élvezzem. Fenntartom a kedves jogot, hogy alkal 

milag én is hazakisérhessem. Vagyok és maradok 
az ön hálás s mélyen lekötelezett rokona! Külön- 
ben tanácslom, hogy kedves férje urát ne zavarja 

mulatságaiban. Jó éjt! 

Nagy vadászat volt e héten Alsócserná 

tonban, mely ritka szép eredménynyel végződöt 

Hét jól megtermett vaddisznó került teritékre, me- 
lyet a szerencsés vadászok nagy gaudiummal szál- 
litottak be a faluba. 

Fillérestély. A kézdivásárhelyi jótékony 
nőegylet f. hó 10-én tartotta ezen idényben utolsó 

fillérestélyét. - A példa azt mondja: „ha a vége jó, 
minden jó", ez nem azt teszi, mintha a megelőző es- 

télyek nem sikerültek volna, mert kivétel nélkül az 

összes négy fillérestélyen közremüködők jeles te- 
hetségek voltak és kitünő élvet nyujtottak az érdeklődő 

közönségnek. - De térjük a dologra. Először Török 
Andor ügyvédjelölt lépett a szinpadra és szellemes 
felolvasással - nem satirával folytonos derültségben 
tartotta a figyelmes hallgatókat s ha Hadnagy Pálné 
szül. Servetius Lenke müvészi magaslaton álló sza- 
valátában gyönyörködtünk, nem tagadhatjuk meg 

az elismerést a kedves fiatal gyerekleány Kiss Irén 
k. a. remek és szép zongora játékától sem. Meg- 

hatóan és szépen volt előadva Molnár Endre ur mo- 
nologja is, - de a mi ezután következett a müsor 

végső pontja, a négyhangia alkalmazott remek és 

zamatos magyar népdaloknak izléses és összhang- 

zó remek előadása tette fel a koronát az ost sikerő 

re és pedig, a kik azt létre hozták, a következők: 

Székely Mariska, Jancsó Vilma, Novák Teréz és 

Novák Róza urhölgyek, Nagy Gerő, ev. ref. ének- 

vezér, Pápai István postatiszt és Domokos Géza 

urak, - valóban ilyen szép és tisztán előadott 

énekben rógen volt része közönségünknek, a miben 

legnagyobb érdeme Nagy Gorő énekvezér urnak van, 

ki botanitva egyszersmind közre is müködött. Sok 

ilyen élvezetes fillérestélyt a jövőben és köszönet a 

derék közremüködőknek, s ha még hozzá tesszük, 

hogy kevés kivétellel jelenvoli városunk szino-java 

s igy a nőegyletnek nagy volt erkölcsi sikere, nincs 

egyéb hátra, minthogy utalunk az anyagi sikerte, 
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melyet a pénztárosi jelentés fog benyujtani. Isten 

velünk, a jövő óvi nőegylet bálon való viszont- 

látásig. Egy érdekelt. 

A kezdivásárhelyi kaszinó által f. hó 

27-én rendezendő zártkörü tánczestélyre a meghi- 

vók már szétküldetvén, tisztelettel kérem azon ura- 

kat és urnőket, kigk meghivót nem kaptak s arra 

igényt tartanak, sziveskedjenek ahoz való igényü- 

ket maguk vagy megbizottuk által szóval vagy le- 

velező lapon mielőbb hozzám bejelenteni. Fejér 

Károly a kaszinó elnöke. 
Farkas kaland. Mégis igaz a közmondás, 

hogy „a farkas szőrét elhullatja, de természetét nem 

hagyja". Szent András napja nevezetes idő neki, 

ha a tél kimaradna is. Bizonyság rá a következő 

esat: november 30-án este a „szeredai barom"-ról 

hazasiető menasági atyafiak közül Erdély Imre Fi- 

tódban hátramaradt s midőn társai a Cseretetőre ki 

értek, a „Papveszedelme" nevü hely felől rémes se- 

gély kiáltást hallanak; hárman szaladnak vissza a 

sok szerencsétlenség találta holy felé, s ime Erdély 

Imre társukat az ijedtség és önvédelemben már ösz- 

szerogyó félben találták, mert mint később beszélte, 

először egy, azután csakhamar egész falka - 10 

19 farkas támadta meg. Védekezett ugyan pál- 

czájával körbe forogva, de már nem sok volt bátra; 

mert a fogaikat csattagtató dühös besztiák annyira 

közeledtek, hogy zekéje szélót is rángatni kezdették 

s csak még elég korán érkezett segély mentette 

meg a megrémült szegény embert a farkas-gyomor 

disztelen sirjától. A végleg kimerült embert társai 

karonfogva vezették haza, ki alig volt képes be- 

szélni is. - Erdély már jobban érzi ugyan magát, 

de a vadász társaságokra lesujtó guny is lehetne ez 

eset, melyet alig fél órai távolban piritott - ha nem 

is egészen pirositott - Nimród vitéz maradékira. 

T. olvasóink figyelmébe ajánljuk Serényi 

budapesti hirneves órás és ékszerész hirdetését, 

mert e megbizható czég vidéki rendelésekre 

lönös gondot fodit. 

- Az ujsaágirói sorsjátek főnyereményei. 

Pár nap óta ritka szép látványosságban eyünii- 

ködhetnek a Kossuth Lajos-utezán járó kelők. Ez az 

ujságirói sorsjáték kezelőségének kettős kirakata, 

melyben ki vannak állitva a Budapesti Ujságírók 

Egyesülete által rendezett sorsjáték főnyeremény- 

tárgyai. A sorsjátók bizottság, mely magát kiegé- 

szitette Radisiceh Jenővel az orsz. iparmüűvészeti 

muzeum igazgatójával és Keszler Jozsef dr. tanár- 

ral, Jeszenszky István dr. kir. közjegyző jelenlété- 

ben vizsgálta meg a sorsjáték kezelősége által be- 

szerzett nyeremény-tárgyakat, melyek egytől-egyik 

Bachruch cs. és kir. udvari szállitó ékszerész hir- 

neves műhelyéből kerültek ki. A 100,000 korona 

értékü főnyermény pompája, szépsége, müvészi kom- 

pozicziója valósággal meglepte a bizottságot, s a 

szakértők gondos megvizsgálás után konstatálták, 

hogy értékére nézve is teljesen megfelel a megsza- 

bott föltételeknek. Ez a főnyeremény egy egész ék- 

szer garnitura, mely gyémántokkal és hatalmas drá- 

ga-gyöngyökkel kirakott diademból, nyakékből, kar- 

pereczből melltüből, fülbevalóból és egy gyürüből 

áll. Olyan ékszerek, a miket bármelyik fejedelem- 

nő is büszkén viselhet. A 20,000 koronás főnyere- 

mény egy pompás gyémántokkal kirakott nyakék 

és fülbevaló. A bizottság arra vonatkozólag is kon- 

statálta, hogy ugy ötvösmüvészeti szempontból, mint 
értékére nézve egyformán megfelel a föltételeknek. 

A bizottság ezen kivül a többi nyereménytárgyat is 

gondosan megvizsgálta, s valamennyire nézve a 

legkedvezőbb véleményt mondotta, ki, a mit azután 
a jelenvolt kir. közjegyző jegyzőkönybe fogialt. A 

nyeremény-tárgyaknak állandóan sok a bámulója. 

Főkép az esti órákban, a mikor pazar villamos vi- 
lágitás mellett valósággal kápráztató látványosságot 

nyujtanak. A sorsjáték első huzása már január 4-én 

megtartatik a vigadó nagytermében, s igy a közön- 

ség jól teszi, ha mielőbb ellátja magát sorsjegyek 
kel, annyival inkább, mert innen-onnan elfogynak, 

yan nagy a kelendőségük. Minden sorsjegy, mely- 
mek áta csak 50 kr. mind a hat huzáson játszik, s 

igy egy sorsjegygyel hat nyereményl is lehet csi- 
nálni. A sorsjáték kezelősége kötelezi magát, hogy 

a nyeremény-tárgyakat, ha a nyerő fél kivánja, 20 

százalék levonása mellett készpénzzel visszaváltja. 

A Pillangó" legutóbbi számban megjelent 
őtizotési felhivásból közöljük a következő kis 
elset 
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Ha nincs már semmi a világon, 

Mi földeritse kedvedet, 
S kétségbeesve sirba vágyón 

Óhajtod boldog végedet, 
Akkor barátom itt az óra, 

Hogy bizton vigaszt lelni fogsz: 

Fizess elő a Pillangóra, 

És rögtön vig vagy, s mosolyogsz! 

A „Pillangó" előfizetési ára egy egész évre 

csak 4 frt. Előfizetni lehet a Pillapgó kiadóhiva- 

talánál Budapesten VI., Teréz-körut 85. sz. 

- Hangok a közönseg köréből. Köszönet- 

nyilvánitás Amerikából. (Az eredeti levél 

forditása.) Wilhelm Ferenez, gyógyszerész urnak 

Neunkirchen Alsó-Ausztria. „New-York, 1898 

május 19. Tisztele Uram! 1995. november 12-én 

rheumás beteg lettem, még pedig annyira, hogy 

kénytelen voltam ágyba feküdni. Nyolez hosszu h
ó- 

napon keresztül egy és ugyanazon helyzetben kel- 

lett feküdnöm, nem voltam képes még egy tapod- 

tat sem mozdulni; testem sulya is 175 fontról 130 

tontra apadt, jeléül azon borzasztó kinnak, a me- 

lyot szenvednem kellett több éven keresztül. Nem 

volt már egyetlen gyógymód sem, melyet ne hasz- 

náltam volna; igy a többek között hallottam villa: 

mos borogatásról., török fürdőkről stb. és ugy ezen, 

mind még számtalan gyoógymód után seni éreztem 

magam jobban, annyira, hogy az utóbbi idő
ben ke- 

zelt orvosom már pénzt sem akart tőlem
 elfogadni, 

miután minden eredménytelennek bizonyult. Azon 

dőben találkoztam egy barátommal, ki fölhozta a 

Wilhelmféle antiartharitikus és anti- 

rheumatikus vértisztitótheá
ját mint olyant 

mely biztos szer a rheuna ellen. Elbeszéltem neki 

a többi szerek sikertelen használatát
, s hogy igy na- 

bizalmam van van ebben is. De mintha gyon kevés 

a sorskeze ösztönzött volna, hogy irjak ö
nhöz, mintha 

szivem sugalta volna, hogy van még segitő, mely 

kü 

l 
! 

Borosnyó 2 frt. Mihályfalvi Károly és neje 50 kr. 

engem kigyógyit. Es csakugyan meg is győződtem 

arról, hogy egy ilyen mentő létezik. Nem tudom ki- 

fejezni azon végtelen fájdalmat, melyet az utóbbi
 3 

év alatt szenvedtem ; de most már nem zavarja semmi 

egészségemet és ezen pillanatban ugy 
erzem magamat, 

mint egy ujszülött gyermek, nem tekintve a világ 

minden kincsét sem a V ilhelm-féle antiar- 

thritikosósantirhonmatikus v
értisztitó 

theájáért. Legyen oly kegyes, urani, és küldjön 

nekem forduló postával uv. m. 1 tuczat (12- 

csomagot az ön Wilhelm-féle antiarthritikus és anti- 

rheumatikus vértisztitó theájából. A legjobb egész- 

séget és hosszu életet kiványa, maradtam teljes tisz- 

telettel Gordon M. József, 179 orchard st. Now- 

VYork. (Amerikai, Egyesült államok.)' Ka
pható min- 

den gyógyszertárban. 

Kimutatás. 

(Folytatás.) 

Erdélyi Károly K.-Vásárhely 1 frt. Baló Lász- 

ló K.-Vásárhely 1 frt. Kiss Károly K-Vásárhely 

50 kr. Kiss Jenő K.-Vásárhely 50 kr. Zajzon Sá
n- 

dor K.-Vásárhely 1 frt. Balázs Márton K.-Vásár- 

hely 50 kr. A polg. isk. I. oszt. növendék K.-Vá- 

sárhely 2 frt 85 kr. A polg. isk. II. oszt. növendék 

K.Vásárhely 1 frt 55 kr. A polg. isk. III. oszt. nö- 

vendék K.-Vásárhely 2 frt 25 kr. A polg. isk. IV. 

oszt. növendék K.-Vásárhely 3 frt. A polg. isk. V. 

oszt. növendék K.-Vásárhely 1 frt 5 kr. A polg. 

isk. VI. oszt. növendék K.-Vásárhely 80 kr. Arva- 

házi növendékek S. Szt. György 5 frt. Árvaházi ne- 

velők testülete S.-Szt.-György 2 frt. Kónya Gábor 

N.Borosnyó 1 frt. Ferencz Károly Bodzaforduló 50 

kr. Weitz József Bodzatforduló 50 kr. Gazda Gábor 

Bodzaforduló 50 kr. Nyágovics Elek Bodzaforduló 

30 kr. Kádár György Uzon 1 frt. Vajna Miklós S.- 

Szt-Gyorgy 1 frt. Vajna Miklósné S.Szt.-Győrgy 

1 frt. Kóréh Dénes 8.-Szt.-György 50 kr. Dani Mi- 

hály S.-Szt.-György 50 kr. Rápolti Mózes Uzon 1 

frt. Dr. Csiki János Uzon 1 frt. Pál Lajos Bikfalva 

50 kr. Keresztes sándor Bikfalva 20 kr. Zakariás 

Pál Bikfalva 30 kr. Zulián Péter Bikfalva 50 kr. 

Tölgyes István Bikfalva 10 kr. Tompa Imre K.- 
Borosnyó 5 frt. Tompa Miklós és neje K.-Borosnyó 

4 frt. Tompa Albert és neje K.-Borosnyó 4 frt. 
Tompa Margit K.-Borosnyó 1 frt. Réz Béláné K.- 

Kovács Ferenczné K.-Borosnyóz50 kr. Marin János 

K.-Borosnyó 50 kr. Granánzi Gyuláné K.-Borosnyó 
1 frt. Mátó Miklós K.-Borosnyó 50 kr. Györbiró 

Lajosné Bodola 50 kr. Környey Laura Bodola 50 
kr Kiss Lajos Bodola 20 kr. Szabó pap Bodola 

50 kr. H. Benke Irma Bodola 40 kr. Suba Károly 

Károly Nyén 20 kr. Szántó Samu Nyén 30 kr. Mó- 

száros Berta Nyén 30 kr. Serenyfer Györgyné Nyén 

10 kr. Orbán Jozsefné Nyén 50 kr. Muntyán György 
Nyén 5 kr. Keresztes Ferenczné Nyén 5 kr. Ifju 

Paizs János Nyén 10 kr. Sántha Lajos Mikóujfalu 
1 frt 50 kr. Szabó Lajos Mikóujfalu 10 kr. Rancz 

Anoórás Mikóujfala 10 kr, Herepei Sápdor Mikóuj- 
falu 1 frt. Apor Albert Zalán 1 frt. Farkas Józset 
Zalán 50 kr. Apor János Gidófalva: Gidófalva köz- 

ség 10 frt. S.-Martonos község 2 frt. Gidófalvi Já- 

nos Szotyor 1 frt. Gidófalvi Jánosné Szotyor 40 kr. 

Gidófalvi Antal Szotyor 50 kr. Kökösi Julis Szo- 
tyor 10 kr. Demeter Mihály Szotyor 50 Kocsis Jó- 
zsef Szotyor 10 kr. Bartha Mihály Szotyor 10 kr. 
Horvát István Szotyor 10 kr. Miklós András Szo- 
tyor 10 kr. Imreh Ferencz Szotyor 10 kr. Horvát 
József Szotyor 10 kr. Barabás Pál Szotyor 10 kr. 
Hádár József Szotyor 10 kr. Bartha József Szotyor 
10 kr. Bodó Mátyás Szotyor 10 kr. Szabó István 
Szotyor 10 kr. Rápolti Fehér József Szotyor 10 kr. 

Rápolti András Szotyor 10 kr. Bartha Károly Szo- 
tyor 10 kr. Szabó Pál Szotyor 10 kr. Barabás Elek 
Szotyor 10 kr. Pethe Lajos Ilyefalva: X. Y. Z. 
Ilyefalva 5 kr. Bene nővérek Ilyefalva 50 kr. 

(Folyt köv.) 

R np E s m. 

1898. 

Hirdetmény. 
Alattirt városi tanács a sepsi-szent- 

györgyi m. kir. pénzügyigazgatóságnak 

1898. noveraber 6-án kelt 22851898 sz. 
alatti rendelete folytán felhivja a város 
területén levő gyárak és iparmühelyek 

tulajdonosait, hogy az üzletüknél alkal- 

mazott összes munkásokról, segédekről, 

szolgákról, cselédekről, dijnokokról, szó- 

val a házban, vagy iparos mühelyekben 

alkalmazott összes egyénekről névszerinti 

kimutatásaikat - az alkalmazott neve, 

alkalmaztatásának minősége, napi bére, 

heti bére, havi dija, darabszámra dolgo- 
zik stb. a helybeli városi adóhivatalhoz 

sürgősen terjesszék be, hogy a nagymél- 

tóságu m. kir. pénzügyminiszter ur Ő 

nagyméltóságának 76775 szám alatti ma- 

gas rendelete foganatositható legyen. 
Kézdi-Vásárhelytt, 1898. deczember hó 

14-én. 
Bartók Karoly, 

(201 1-1) polgármester. 

Legalkalmasabb 

karácsonyi és ujévi ajándékok: 
arany- ezüst ékszerek, lánczok. gyürük, 
zsebórák, ingaórák, ébresztők stb. ugy 
KÉSZPÉNZÉRT (utánvét mellett) mint elő- 

nyös és szolid 

részletfizetésre 
legolcsóbban vásárolhatók 5 évi jó 

mellett 

SERENYI 
E VII., Erzsébet-körut 34. I. em. Fióku 

Fő-utsza 21. 
A világhirü AUDEMARS F 

gyár kiz. vezérképvise 
Vidéki megbizások pontosan 

Bodola 10 kr. Bálint Károly Nyén 50 kr. Sándor
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Boreladás nagyban. 
Tisztelettel tudatom a nagyérdemü közönséggel

, hogy 

Kézdivásárhelytt saját házamnál muszka-magyarádi saját 

szüretményü boraimat nagyban elárusitom. 

Tisztelettel 

Medgyaszay Máté. (176. 8-10.) 

u 

Egy fi gy fiatal gépész 
ki már több éveket müködött gőz-gépek mellett, ohajtana egy 

gépészi állást elfoglalni. Ajánlja magát bármilyen gőz-gép be- 

rendezéshez gépésznek; gőz-fürészgyárakba, gőz-malmokba, gőz- 

sörgyárakba stb. Bármilyen gőz-gép kezelését szivesen vállalja 

magára. 
Kéri a t. géptulajdonos urak szives pártfogását. 

Kovács János, 
okleveles gépész. Kézdi- Vásárbelytt, 

I. kerület 78 sz. 

(200. 2-2) 

III III 

zasaazasesoma 
Az 1895. évi cairoi s az 1896. évi londoni egész- 

ségügyi kiallitasokon diszoklevéllel s arany 

éremmel kitüntetve. Orvosi tekintélyek által ki- 

próbált s nagyobb kórodákban kitünő sikerrel hasz- 

nált külszer: 
E 

REUMA-SZESZ 
biztos kiváló gyors hatásu a test bárniinemü csü 

zos h talmai, u. m. köszvény, csuz, reuma, 
ischiás, astama, stb. ellen. 

Haátása némely esetben meglepő, amennyiben 

gyakrabban idültebb eseteknél is már egyszeri be- 

dörzsölésnél a fájdalmakat teljesen megszüntet «. 

08-s fejfüjást öperez alatt megszüutet. 
pamcamosazossasmammeomai 

Egy üveg ára használati utasitással 1 korona, 
o) 

erősebb üveg 2 korona 40 fillér. 
Főraktárak Budapesten: Török József ur 

8 gyógyszertárában, Király-utcza 12. és dr. Eger A 

ur gyógyszertárában, Váczi körut 17. szám. Ugy 
szintén a főváros összes s a vidék csaknem összes E 

gyógyszertárában, valamint a készitő 

WIDDERGYULA gyógyszerésznél Z 
S.--Ijhely 98 szám. 

vVidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 

Ugyszintén: Kézdi-Vásárhelyen Tenkó István a 

Zágonnál. (178. 8- 10.) 

A 

4 KARACSONYI 
AJÁNDEKOKI * 

Tisztelettel tudatom a t. cz. közönséggel, hogy 13 év 
óta fennálló üzletemben nagyon jutányos árban feltalálha- 
tók: üveg-, porczellán-, konyhaedéenyek, petroleum- 
lampák, füszerek, gyermekjátékok és diszmüáruk, 
szóval minden oly kellékek, melyek egyfelől a háziszük- 
séglethez és konyha berendezéshez tartoznak, másfelől pe- 
dig igen alkalmas ajándék-tárgyak. 

Tekintettel a közelgő karácsonyi ünnepekre - szülőkre 
nézve különösen fontos, hogy hol szerszzék be gyermekeik- : 
nek azon ajándóékokat, melyekkel meglepni akarják s azért 
különösen figyelemre méltó az én gazdagon berendezett 

gyermekjáték
szer 

* raktárana 

melyben nagyon csinos s örömet keltő meglepetésekre na- i 
gyon alkalmas tárgyak találhatók. 

Feonti minden egyes áruczikkeimet jó forrásból s nagy 
mennyiségben szereztem be: miért is kérem üzletem szives 

megkeresését, hogy az árak olcsóságáról meggyőződhessék. 
Kitünő tisztelettel e 
anecesó Gyula, 

kereskedő IK.-Vásárhelytt. 

apomaazna 

e lap kiadóhivatalában 

felvétetnek. 

asto 
Ny lancso Mózesnél Vásarholyen 

7 00 7 NYEREMÉNYTÁRGYAKAT 
IGVANATRA Z02LEVONÁSSAI 

Z / KÉSZPÉNZBEN VISSZAVÁSÁ 
KOR ONA SIRSI8./ / A VÁLLALAT. Gök 

. 

Sorsjegyeket ajánl: 

-vaásárnely. 


